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ما هي التحديات التي 
تواجهها منظمتك؟

What challenges does your 
organization face?



شح التمويل  في المجال البيئي التطوعي لتغطية ●
الأنشطة والفعاليات البيئية.

الثقافة والتوعية البيئية تحتاج مجهود كبير ●
وامكانيات مكلفة.

فتور التعاون بين المؤسسات الحكومية ●
ومؤسسات المجتمع المدني.

عدم القدرة على المشاركة في مجموعات ●
للمنظمات خبرة في معطياتها.



● Point of view is the challenges for the at the level of initiators 
and country visits and preparing them for close coordination 
with the facilitators and those.

● Implications of West Asia region; There is a need for greater 
recognition and agreement among organizations for their 
efforts as frontline Communities work on all civil society 
organizations with the United Nations Environmental Program.



ما الذي ترجو تحقيقه كمنظمة 
معتمدة في الجهود الإقليمية 

لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة 
اليونيب؟

What measures has your 
organization taken to find solutions?



 زيادة التمثيل غير الحكومي بهدف بناء القدرات وتيسير الاعتمادات ●
المحلية (الوزارات) والدولية (الأمم المتحدة) في المسارات البيئة 

والمناخ والمدن
.a عقد المؤتمرات والتعليم المستمر
.b تشجيع المبادرات
.cحصر المراجع وإصدار الدلائل

تعزيز دور الجمعيات غير الربحية، الاستفادة من دور ميسرا للمنظمات ●
البيئية ما بعد الفترة (٢٠٢٣-٢٠٢٤م)

https://www.unep.org/civil-society-engagement/major-groups-modalities/regional-facilitators


● The activities carried out by Arab 
organizations



ما هي طموحات منظمتك 
لتحقيق الأثر البيئي مستقبلا؟ 

What are your organization’s 
ambitions to achieve 
environmental impact in the 
future?



الاعتراف بالجهود ●
التواصل المؤسسي●
التمكين المحلي ، والتحالف الإقليمي و الرسالة ●

العالمية



● Recognize efforts
● Corporating & communication
● Local empowerment, regional alliance with 

global mission



الأهداف والمستهدفات الوطنية
National Goals & Targets
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مسارات الاعتماد
Accreditation Paths



تسلط الضوء على مسارات البيئة والمناخ 
والمدن من الفوائد الى المزايا في 
اعتمادات جمعيات القطاع غير الربحي - 
مؤسسات غير حكومية 
 Non-Governmental Organization -)

NGO) محليا ودوليا



البيئة: هي الظروف والتأثيرات المحيطة التي 
تعكس مدى حيوية الإنسان والحياة

العناصر المؤثرة: ١/ الحية أو الحيوية مثل 
الحيوانات والنباتات والغابات ومصايد 
الأسماك والطيور، ٢/ غير الحية أو غير 
الحيوية تشمل الماء والأرض وضوء الشمس 

والصخور والهواء



الأمم المتحدة
United Nations





البيئة

المدن

 UNEP برنامج الأمم المتحدة للبيئة
واعتمادات منظمات المجتمع المدني 
للمساهمة في التوعية والمساعدة بأفضل 

الممارسات التالية:

تاثير تغير المناخ 1.

فقدان التنوع البيولوجي 2.

الحد من التلوث (الماء والأرض والهواء 3.
والغذاء). 

مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث UNDRR وبرنامج الأمم 
المتحدة للمستوطنات البشرية UN-HABITAT  واعتمادات منظمات المجتمع 

المدني للمساهمة في التوعية والمساعدة بأفضل الممارسات التالية:
المدن أنظمة إنتاجية لمعالجة معظم تحديات القرن الحادي والعشرين 1.

مثل الفقر وعدم المساواة والبطالة والتدهور البيئي وتغير المناخ.
تحقيق الأجندة العالمية VLR الاستعراضات الوطنية الطوعية وتسعى 2.

جاهدة لضمان أن تصبح مرنة ومستدامة بحلول عام 2030 
الحد من المخاطر والتعامل معها والمساهمة بشكل أفضل.3.

المناخ
اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية 
 UNFCCC بشأن تغير المناخ
واعتمادات منظمات المجتمع 
المدني للمساهمة في التوعية 
والمساعدة بأفضل الممارسات 

التالية:
تركيزات الغازات الدفيئة في 1.

الغلاف الجوي والتكيف 
بصورة طبيعية في المباني 

والأحياء والمدن والقرى
حماية سلسلة الإمدادات 2.

المواد وإنتاج الأغذية على 
صحة الإنسان ورفاهه

الحد من الأخطار على النظم 3.
البيئية والاجتماعية 

والاقتصادية

https://www.unep.org/
http://www.undrr.org/undrr-homepage
https://unhabitat.org.np/
https://unfccc.int/


البيئة
 UNEP برنامج الأمم المتحدة للبيئة
واعتمادات منظمات المجتمع المدني 
للمساهمة في التوعية والمساعدة 

بأفضل الممارسات التالية:

تاثير تغير المناخ 1.

فقدان التنوع البيولوجي 2.

الحد من التلوث (الماء والأرض 3.
والهواء والغذاء). 

The United Nations 
Environment Program 
(UNEP) and accreditations of 
civil society organizations to 
contribute to awareness and 
assistance with the following 
best practices:

● Impact of climate change
● Loss of biodiversity
● Reducing pollution 

(water, land, air and 
food).

https://www.unep.org/


الاحصائيات
Statistics



عدد 
المنظمات

العربية 
المعتمدة

 Number of
 organizations
Approved Arabic

سنوات الاعتماد



ماهي فوائد المنظمات الغير 
حكومية NGOs المعتمدة في 

الأمم المتحدة UN؟
What are the benefits of 
non-governmental organizations 
(NGOs) accredited by the United 
Nations?



المصداقية والثقة المحلية ●
والدولية: اعتماد الجمعيات 
ومؤسسات القطاع غير الربحي في 
مجال البيئة والمناخ والمدن يعزز 
المصداقية ويزيد من مستوى الثقة 
من قبل المواطنين والقطاع العام 

والخاص.



● Local and international credibility 
and trust: Accreditation of 
associations and non-profit sector 
institutions in the field of 
environment, climate and cities 
enhances credibility and increases 
the level of trust by citizens and the 
public and private sectors.



تنمية واستدامة الموارد:  تسهيل ●
وصول القطاع غير الربحي إلى 
التمويل والموارد المالية والمادية 
من خلال الإعتماد ، و استخدام هذه 
الموارد في دعم وتعزيز المشاريع 

البيئية والمناخ والمدن.



● Resource development and 
sustainability: Facilitating the 
nonprofit sector’s access to 
funding and financial and 
material resources through 
accreditation, and using these 
resources to support and 
promote environmental, climate 
and city projects.



الشراكات والتعاون: إن الإعتماد كـ ●
NGO  يساعد في  تعزيز الشراكات 
والتعاون مع الجهات المعنية 
والمؤسسات الصديقة في مجال البيئة 
والمناخ والمدن، ويعزز تبادل الاختصاصات 
والخبرات وأفضل الممارسات ويحقق 

حيوية العمل المشترك.



● Partnerships and cooperation: 
Accreditation as an NGO helps strengthen 
partnerships and cooperation with 
concerned parties in the field of 
environment, climate and cities, enhances 
the exchange of specializations, 
experiences and best practices and 
achieves the vitality of joint work.



دعم السياسات وكسب التأييد: إبراز  دور ●
القطاع غير الربحي في تشكيل القرارات 

والتشريعات ذات الصلة، لإحداث تغيير 
إيجابي وفعال في حماية البيئة والمناخ 

والمدن في ظل رؤية ٢٠٣٠م



● Policy support and advocacy: 
Highlighting the role of the non-profit 
sector in shaping relevant decisions 
and legislation, to bring about positive 
and effective change in protecting the 
environment, climate, and cities in 
light of Global agenda 2030



مميزات المنظمات الغير حكومية 
NGOs المعتمدة في هيئة الأمم 

UN المتحدة
Advantages of Non-Governmental 
Organizations (NGOs) accredited by 
the United Nations



مثال: مميزات المنظمات الغير الحكومية NGOs ذات 
المركز الاستشاري في المجلس الاقتصادي الاجتماعي 

لدى هيئة الأمم المتحدة ، الارتباط بما يلي:

➤ حضور المؤتمرات والفعاليات الدولية؛
➤ الإدلاء ببيانات مكتوبة وشفوية؛

➤ تنظيم الفعاليات الجانبية؛
➤ تصريح مقر الأمم المتحدة؛ و

➤ فرص الدعوات وكسب التأييد والتواصل.



Example: Advantages of non-governmental 
organizations (NGOs) that have consultative 
status in the Economic and Social Council of the 
United Nations, linking to the following:

➤ Attend international conferences and events;
➤ Making written and oral statements;
➤ Organizing side events;
➤ UN Headquarters statement; And
➤ Opportunities for advocacy, and networking.





تمويل 
الدول

تمويل 
السعودية

المصدر: المنتدى السعودي للأبنية 
الخضراء ، إعداد وتحليل المهندس 

فيصل الفضل ميسر إقليم غرب آسيا 
(٢٠٢٣-٢٠٢٤) المصدر قاعدة بيانات 
برنامج الامم المتحدة للبيئه ٢٠٢٢م



نشاطات 
المنظمات
غرب اسيا

 عدد 
المنظمات
غرب اسيا

المصدر: المنتدى السعودي للأبنية 
الخضراء ، إعداد وتحليل المهندس 

فيصل الفضل ميسر إقليم غرب آسيا 
(٢٠٢٣-٢٠٢٤) المصدر قاعدة بيانات 
برنامج الامم المتحدة للبيئه ٢٠٢٢م

١٥

١٠

٥



  تصنيف المنظمات 
NGOs في المجموعات 

الرئيسية التسعة



 ما هي بروتوكولات 
الحضور والمشاركة في 

جلسات جمعية الأمم 
المتحدة للبيئة UNEA؟

What are the protocols for 
attending and participating 
in UNEA sessions?



الحصول على وثائق العمل غير المحررة لجمعية الأمم المتحدة ●
للبيئة في نفس الوقت الذي تتلقى فيه لجنة الممثلين الدائمين 

.(CPR)

تقديم مساهمات مكتوبة إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة في ●
وثائق العمل غير المحررة هذه.

المشاركة في جميع الاجتماعات العامة للأجهزة الفرعية لجمعية ●
الأمم المتحدة للبيئة مثل لجنة الممثلين الدائمين (CPR). تقديم 

المساهمات الشفهية والكتابية.



ماهي الإجراءات  المتبعة خلال 
جلسات جمعية الأمم المتحدة 

للبيئة UNEA؟
What are the procedures 
followed during sessions of the 
United Nations Environment 
Assembly (UNEA)?



المشاركة في مناقشات الجلسة العامة UNEA واللجنة الشاملة ●
و المشاورات الوزارية بصفة مراقب بيئي.

تعميم البيانات المكتوبة على الحكومات من خلال أمانة برنامج ●
.UNEP الأمم المتحدة للبيئة

الإدلاء ببيانات شفهية خلال مناقشات جمعية الأمم المتحدة ●
.UNEA للبيئة



ما هو المطلوب للحصول على الاعتمادات 
المحلية والدولية من برنامج الأمم المتحدة 

للبيئة UNEP؟
What is required to obtain local and 
international accreditation from the United 
Nations Environment Program (UNEP)?



أن تكون المؤسسة الغير حكومية NGO في بلدة المنشأة:

القيام بأنشطة بيئية على المستوى الوطني ●
والدولي.

تأسست بمدة لا تقل عن عامين.●
مسجلة كمنظمة غير حكومية.●
مرخصة كمنظمة غير ربحية.●
التركيز الكبير في نشاطها على البيئة.●



خطوات الاعتماد الدولية - الأمم المتحدة للبيئة

قائمة المنظمات المعتمدة هنا●
مدة الموافقة على الاعتماد 3 أشهر.●
أرسل طلب التسجيل ، من بوابة الاعتماد التسجيل هنا●

لمزيد من المعلومات او ارسال طلب تقديم الاعتماد، 
 unep-accreditation@un.org الاتصال على

https://www.unep.org/resources/report/list-participants-0
https://accreditation.unep.org/Register
mailto:atunep-accreditation@un.org


الفرص والتوصيات
Opportunities & Recommendations



تشكيل الإطار التعاوني بين المنظمات في الإقليم ●
التنسيق بين الدول والمنظمات حسب المسارات ●

المتوفرة لمزيد من البرمجة وتحديد إطار الأولويات 
الصناديق المالية لدعم المبادرات ونشاطات التمكين ●

للمشاركات المحلية والدولية





اختيار الميسرين الإقليميين 
Selection of regional facilitators



يتم اختيار اثنين من الميسرين الإقليميون لمنطقة غرب آسيا من ●
قبل المنظمات المعتمدة، عن طريق الترشيح الإلكتروني وعملية 
التصويت بتنظيم من قبل الأمم المتحدة للبيئة بعد الترشيح 
وانتخاب اثنين ، مع الاهتمام للتوازن بين الجنسين والتوازن 

الإقليمي الفرعي.
يُطلب من الميسرين المنتخبين حضور UNEA، وأن تكون لديهم ●

الخبرة ذات الصلة بالقضايا المواضيعية التي سيتم التعامل معها 
في الجلسات . 

الميسرون الإقليميون هم ممثلين من منظمات معتمدة لدى ●
برنامج الأمم المتحدة للبيئة يخدمون لمدة لا تقل عن عامين - أو 

حتى الانتخابات المقبلة



دور الميسرين الإقليميين
The role of regional facilitators



يشاركون كمراقبين في لجنة تيسير المجموعات الرئيسية. ●
يلتزم الميسرون الإقليميون بمدونة قواعد السلوك الواردة في ●

دليل مشاركة أصحاب المصلحة الخاص ببرنامج الأمم المتحدة 
للبيئة.

ويمكنهم استخدام العنوان: "الميسرون الإقليميون المجموعات ●
الرئيسية وأصحاب المصلحة، غرب اسيا". 

يلعب الميسرون الإقليميون دورًا تيسيريًا ●
وخب

رًا بحتًا وليس لديهم تفويض لتمثيل منطقتهم رسميًا أو المجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة من منطقتهم. ي



يلعب الميسرون الإقليميون دورًا تيسيريًا ●
وخب

رًا بحتًا وليس لديهم تفويض لتمثيل منطقتهم رسميًا أو المجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة من منطقتهم. ي
ويجوز لهم أن يقدموا مواقف متفق عليها ناشئة عن ●

الاجتماعات التشاورية الإقليمية وكذلك عن آليات التشاور الأخرى 
التي تم تطويرها خلال فترة ولايتهم. 

ويتم اختيارهم على وجه التحديد لضمان تقديم وجهات النظر ●
الإقليمية المتفق عليها المجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة 

إلى جمعية الأمم المتحدة للبيئة وأجهزتها الفرعية.
لا يحق للميسرين الإقليميين الإدلاء ببيانات رسمية نيابة عن ●

منطقتهم. 



ما يطمح له الميسرون بالاضافه 
الي دورها

What the facilitators aspire to
In addition to her role



تقدير جهود المنظمات المعتمدة في مختلف القضايا وتوثيقها ●
وتوفيرها لبقية المنظمات لتبادل الخبرة.

رفع مستوى المشاورات الإقليمية المستمرة.●
تفعيل الزيارات القطرية والرحلات الميدانية بين الأقطار ودعمها ماليا من ●

قبل اليونيب.
إعداد تقارير  المنظمات المعتمدة بالتنسيق الوثيق مع الميسرين ●

الإقليميين.
فتح قنوات مختلفة تساهم في تغطية اهتمامات المنظمات في ●

المنطقة.
نقل القضايا البيئية الإقليمية التي تمثل المشاكل البيئية في الإقليم إلى ●

مستويات نقاشية أعلى وعرضها ومناقشتها.



مقترحات الميسرين 
في غرب آسيا

Ideas Regional 
Facilitators



أولاً: على نطاق المنظمات:●
 توفير منصة لعرض أنشطة وانجازات المنظمات في موقع ○

اليونيب. انشر البيانات والعروض والمبادرات 
توفير فرصة للمنظمات المشاركة في المجموعات الأخرى للتأكد ○

من ملاءمتها للانتقال إلى مجموعة أخرى تتناسب مع توجهها.
أغلب المنظمات لديها اهتمام بالتعليم والتدريب للأطفال ○

والشباب، ومع هذا لا يتم تسجيلها في مجموعة الشباب 
والأطفال، نحن بحاجة إلى خلق مساحات أوسع للمشاركة.



First: On the scale of organizations:
●  Providing a platform to display the activities and achievements 

of organizations on the UNEP website. Publish data, offers and 
initiatives

● Providing an opportunity for organizations participating in other 
groups to ensure their suitability to move to another group that 
matches their orientation.

● Most organizations have an interest in education and training for 
children and youth, yet are not registered in the Youth and 
Children group. We need to create broader spaces for 
participation.



ثانيا: على نطاق التنظيم:●
اعتماد إيميل موحد للميسرين في الإقليم يتم تسليمه ○

للميسرين المنتخبين على التوالي حتى يتم حفظ سير العمل دون 
فقدان أي معلومات وبيانات مهمة للمنظمات، وهذا يساعد 
على متابعة الأعمال دون الاخلال بها أثناء انتقال المسؤولية 

من دورة إلى التي تليها.
اجتماع خاص بالميسرين حول العالم في كل الأقاليم لتبادل ○

الخبرات في التنظيم والمشاركات وغيرها.
تمكين الميسرين من المساهمة في تشجيع انضمام ○

المنظمات غير المعتمدة لتسهيل اعتمادها



Second: On the scope of the organization:
● Adopting a unified email for the facilitators in the region, 

which is delivered to the elected facilitators in succession, so 
that the workflow is preserved without losing any important 
information and data for the organizations. This helps to 
follow up on the work without disturbing it during the transfer 
of responsibility from one session to the next.

● A special meeting for facilitators around the world in all 
regions to exchange experiences in organization, participation, 
etc.

● Enabling facilitators to contribute to encouraging the joining 
of non-accredited organizations to facilitate their 
accreditation



الصور
Pictures 
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(AFEN) الدورة الثانية للمنتدى العربي للبيئة

٢٤-٢٥ أكتوبر ٢٠٢٣م فندق الريتز كارلتون مسقط دولة سلطنة عمان

بيان إقليم غرب آسيا عن المجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة في برنامج الأمم المتحدة للبيئة بالتحالف مع المنظمات العربية 

المعتمدة لدى الأمم المتحدة

The second session of the Arab Forum for the Environment (AFEN)

October 24-25, 2023 AD, The Ritz-Carlton Hotel, Muscat, State of the Sultanate of Oman

 Statement of the West Asia Region on the main groups and stakeholders of the United Nations Environment Program in alliance

with Arab organizations accredited to the United Nations

https://www.unep.org/events/conference/arab-forum-environment


ABOUT US  عنا



المهندس فيصل الفضل الأمين العام 
المنتدى السعودي للأبنية الخضراء

الأهداف: 
إظهار جهود المملكة العربية السعودية و الشرق 1.

الأوسط تجاه  التنمية المستدامة
قيادة التغيير في تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛ 2.
تشجيع وتطوير ودعم مبادئ وإجراءات وتطبيقات 3.

الأبنية الخضراء والاستدامة؛ 
تنظيم المؤتمرات واللقاءات والندوات وإقامة ورش 4.

الأعمال؛ 
تمكين الأعضاء وكسب التأييد والعمل اللائق 5.

والمساواة في مجالات التنمية المستدامة؛ 
تسليط الضوء على ممارسات الاستهلاك والإنتاج 6.

المسؤولان؛ 
إعداد وإصدار الدراسات الفنية وقواعد البيانات 7.

الرقمية؛ 
اعتماد المؤسسات القوية وإصدار شهادات العضوية 8.

والتصنيف والزمالة سعف®  العالمية؛ 
تعزيز الشراكات والارتباطات المتبادلة مع الهيئات 9.

والمجالس واللجان الوطنية و الدولية؛ 
الاستجابة للاحتياجات الإنسانية والإغاثية، أو اي 10.

أهداف أخرى يقترحها مجلس الأمناء و تقره الجمعية 
العمومية، للنهوض بالمجتمعات المنتجة والأعمال 

الخيرية والتطوعية ذات الأثر.

الأستاذة وجدان العقاب الرئيس
الجمعية الكويتية لحماية البيئة

الأهداف
لعمل على حماية البيئة الكويتية ومكافحة أسباب 1.

التلوث في جميع المجالات وتجميع جهود المهتمين 
بهذه الأمور وتنسيقها.

العمل على إيجاد تفكير علمي وتشريعات قانونية 2.
وتنظيمات إدارية تحقق سلامة البيئة في الكويت.

اتخاذ كافة الإجراءات الوقائية والعلاجية الممكنة ضد 3.
تلوث البيئة بمختلف أشكاله ودرجاته.

حماية مصادر الثروة الطبيعية في البلاد من الاستنزاف 4.
بفعل الممارسات السلبية غير المسؤولة من قبل 

البعض.
الاهتمام بالنواحي التربوية والإعلامية والاجتماعية 5.

والثقافية المتعلقة بالبيئة والعمل على تنميتها 
والمحافظة عليها من خلال فعاليات وأنشطة وبرامج 

منظمة يضعها ويشرف عليها جهات وأشخاص 
متخصصين في الشأن البيئي.

السعي الى تحقيق المساهمة الفعالة في توعية 6.
المواطن ورفع مستواه العلمي والثقافي في الأمور 

المتعلقة ببيئته خصوصاً ما يتعلق بتلوث الهواء والماء 
والتربة .



Faisal Alfadl, Secretary General 
Saudi Green Building Forum

Objectives:
1. Demonstrating the efforts of the Kingdom of Saudi Arabia 

and the Middle East towards sustainable development
2. Leading change in achieving the sustainable development 

goals;
3. Encouraging, developing and supporting green building and 

sustainability principles, procedures and applications;
4. Organizing conferences, meetings, seminars, and holding 

business workshops;
5. Member empowerment, advocacy, decent work and equality 

in areas of sustainable development;
6. Highlighting responsible consumption and production 

practices;
7. Preparing and issuing technical studies and digital 

databases;
8. Accrediting strong institutions and issuing membership 

certificates, classifications and SAAF® International 
Fellowships;

9. Strengthening partnerships and mutual connections with 
national and international bodies, councils and committees;

10. Responding to humanitarian and relief needs, or any other 
goals proposed by the Board of Trustees and approved by 
the General Assembly, to advance productive societies and 
impact charitable and volunteer work.

Ms. Wijdan AlOqab, President
Kuwait Society for Environmental Protection

Objectives
1. To work to protect the Kuwaiti environment and 

combat the causes of pollution in all fields, and to 
gather and coordinate the efforts of those interested in 
these matters.

2. Working to create scientific thinking, legal legislation, 
and administrative regulations that achieve 
environmental safety in Kuwait.

3. Taking all possible preventive and remedial measures 
against environmental pollution in its various forms 
and degrees.

4. Protecting the country's natural wealth sources from 
depletion due to irresponsible negative practices by 
some.

5. Paying attention to the educational, media, social and 
cultural aspects related to the environment and 
working to develop and preserve them through 
organized events, activities and programs developed 
and supervised by bodies and people specialized in 
environmental affairs.

6. Striving to achieve an effective contribution to 
educating the citizen and raising his scientific and 
cultural level in matters related to his environment, 
especially with regard to air, water and soil pollution.



شكراً 
THANK YOU



قائمة التواصل والتسجيل في 
المنظمات المعتمدة - غرب 

آسيا

Communicate & register in 
the list of accredited 
organizations - West Asia

https://forms.gle/iLegqkRroF1RDAwQA 

https://forms.gle/iLegqkRroF1RDAwQA

